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MEDLEMSNYT.

Udmeldt:
John Blauendahl

John Mgller Serensen (flyttet til Skrydstrup)

(Nzvnte Sgrensen kom som miske bekendt pa forsiderne fa dage
efter sin udmeldelse, idet han blev ngdt til at std af sin

F 16 efter at have mgdt en kollega lidt for direkte i stor
hgjde over Sgnderjylland. Begye piloter reddede sig i fald-
skzrm, hvilket vi selviglgelig er glade for. Men at John skul-
le g& direkte fra svaeveflyvning til skzrmskaderne, - det skuf-
fer nu lidt!)
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ORARSFEST
Der indbydes hermed til den &rlige fordrs- og sasonstarts-

fest i klubhuset lerdag den 27. april k1. 19.00.
Irene gér i pjeblikket og tumler med fastlzggelsen af menu'

en, hvorfor vi endnu ikke kan afslere noget desangdende. Men at
det som sadvanlig bliver godt og lzkkert, er vel ingéh i tvivl
om. Irene har nedtvunget mittet se i ejnene, at det nok denne gang
bliver dyrt, - méske helt op omkring 50-60 kroner for de 3 retter
mad''’ (Ang. billige, kortfristede 1n: Henv. til red.)

Men altsi: Det bliver garanteret lige sd godt, som det plejer.

Absotut sidste tilme]dingsfrist er pd listen i klubhuset éondég .

den 21. april og ved telefonisk henvendelse onsdag den 24. april.
Irene har nr. 08 463121.

Tak for hilsen og blomster.
FV

Til de ny elever.

N& man som ny elev ger sin entre p& flyvepladsen, kan det jo ske p&
mange mider. For at undgd tidligere drs 1idt pinlige episoder, er det
méske pd sin plads, her ved sasonens begyndelse, at séife jer 1idt ind 1,
hvad der forventes af jer.

Det er jo klart, at man ikke sddan uden videre kan indgd pd lige fod med
de garvede piloter, B-indehavere, s-piloter etc. En vis respekt for disse MA
fordres, men heldigvis kommer respekten oftest af sig selv, nar den ny elev
ser piloternes kompetente og vardige optraden pd flyvefeltet.

Som elev ber man tenke pd, at de garvede piloter har varet gennem samme
jernharde trening som man selv nu, mdske, kommer igennem. De er s&ledes ikke
blevet,hvad de er, af ingenting. Det ser maske let ud, nar en B-pilot svin-
ger sig op i en K-8'er, men tro os, - det kraver lang tids ovelse at nd sd
vidt. }

Maske nar du selv en gang s& langt, at klubben ter betro dig en K-8 til
en start eller to, men husk, at overholdelse at visse grundregler, - man
kan faktisk sige flyvepladsens Takt og Tone, hjzlper dig vidt i den retning.
Derfor:

1. Stil dig altid bagest i rakken pd startstedet.

2. Meld dig altid frivilligt til de beskidte jobs (man kan jo
ikke forlange, at engarvet pilot skal gere det.)

3. Stil ingen dumme sporgsmal.
Lyt derimod altid andegtigt til de gamles rad.

Hvis en pilot gor noget, du synes ser forkert ud, sd ret
ham endelig ikke. Der er helt sikkert en god grund til,
at han f.eks. laver hdrndlesving med traktoren etc.

6. Husk forst og sidst: Du er KUN en elev! ’
Ps startfeltet vil du hurtigt opdage, at detfaktisk er de navnte pilo-
ter, der kgrer lgbet. De betragter det i hej grad som deres ret, hvilket da
ogsé kun er rimeligt, deres store erfaring taget i betragtning. Alligevel vil
du hurtigt opdage, at der findes en slags "over-piloter". Det er dem, der
op ad formiddagen rdber efter dig, for at du kan komme over til hangaren for
at hjzlpe dem med at bringe deres plasticfly over til startstedet. Du far
Jov til at rere ved deres plasticfly, ndr de skal skubbes eller vaskes,
men iovrigt er det bedst, du holder fingrene ved dig selv. Disse flys pi-
loter skal ubetinget adlvdes, og det er en selvfolge, at deres fly settes
forrest i rekken, hvis der er termik. Iovrigt ser du ikke meget til disse
piloter resten af dagen, idet de i deres hvide fugle tilbringer timer med
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"teste" termikken, kampe mod cumulusser, ja mdske endda mod farlige cumu-
lonimbusser.

Der er selvfplgelig ikke noget at sige til, at en s&dan pilot er tret,
n&r han vender tilbage til det jordiske, hvorfor 1idt mere erfarne elever
gerne md skubbe hans fly tilbage til hangaren, ndr han har forladt det.

Endelig vil du méske af og til se en tredie type p& startstedet. Han kom-
mmer som regel direkte fra klubhuset eller sin hytte, hvor han har drukket
kaffe sammen med sine kolleger. Nir han ankommer til startstedet, tager han
altid et hurtigt, skarpt og sagligt overblik over hvad der foregdr, udste-
der en byge knappe ordrer og forlader atter stedet. Disse ordrer bliver af
og til forstdet af de garvede piloter, men de behgver dog ikke rette sig ef-
ter dem. Mens kaos opstér p& startfeltet vender denne merkelige type til-
bage til klubhus/hytte, tilfreds med at have udfert sit ansvarsfulde hverv.

Han kaldes en instruktor.

Vi vil naturligvis med ovenstdende ikke forlede ny elever til at tro, at
det er svart at vare elev. Det er det ikke. Man skal bare gere, hvad der
bliver sagt. Men desvarre har vi set eksempler pd, at elever ikke helt har
kunnet finde deres plads, hvorfor lette disciplin@rmidler har mdttet tages

i brug. Men det herer til undtagelserne.

Velkommen'

VOR SMERTENS PIK.

er atter i luften. Efter det kampemessige arbejde med modificeringen
af flyets vinger blev det klar til flyvesasonens start. Desvarre er
det endnu for tidligt at sige noget om resultatet af det store arbej-

de, idet vejret siden sasonens start darlig nok har varet til flyvning.
Vi ma derfor stadig med spznding afvente de ferste rapporter om flyets

evner i termik og hurtig flyvning. Spendende er det.

Ievrigt er det blevet besluttet IKKE at give vingerne voks. Uden
voks er flyveegenskaberne bedre, men flyet er svarere at holde. Vinger-
ne star nu med helt tor finish, der kun m3 rengeres med vand og evt.

1idt szbespaner. Pas ogsd pd med sorte fingre!

Det sker pa

Restaurant

HORNUM
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SMANYT

Vi har efterhdnden nogle gange lovet, at vi ville udsende en ny adresse-
liste. Nu skal det vere alvor, si& med majnummeret af Svavenyt KOMMER der
en ny liste. Vi skal derfor blot bede alle sorge for, at de seneste @ndrin-
ger kommer os i hende snarest, s& vi kan f& dem med. Adresseazndringer, som
tidligere er meddelt redaktionen eller kassgsen, skulle det ikke vere ned-
vendigt at gentage.

1 forbindelse med vedtagelsen af de ny kontingenter og gebyrer for 1985
vil mange sikkert f& brug for ny girokort til deres bank/sparekasse. Kort
kan rekvireres direkte hos kassssen eller hentes i klubhusets kontor. Men
lad vere med at tage flere, end du skal bruge!

-
—————— et

Formanden beder os viderebfinge en stor ros for-den gode indsats, der er
gjort med vinterarbejdet i de sidste mdneder. Opfordringer {og mdske sasonens
tilstunden) har &benbart hjulpet, idet der er bestilt virkelig meget i den
seneste tid. S&ledes blev vi atter i &r klar til den planlagte sasonstart.
Nesten. )

\BE

BP AARS DEPOT

BENT KROGH

. Vestre Boulevard
PETROLEUM
FYRINGSGASOLIE
MOTORGASOLIE
TRAKTORBENZIN
SM@REOLIER
OLIEFYR

VARME UNIT's

BP GAS
RENG@RINGSMIDLER

.. Deres direkte
olicledning!

FRA KASSEREREN

S& er det atter tid, hvor jeg har lavet en oversigt over saldo pa kontingentet.
1 den forbindelse vil jeg gerne gere opmerksom pd felgende:

Saldoen er, som anfert, pr. 31.3.85. D.v.s., at kontingentet for april maned

endnu ikke er medregnet.
Ti1 en eventuel gald skal lagges eventuelt gebyr, som angivet pé oversigten.

Har du mere til gode (eller skylder mindre), end du regner med, kan det skyldes,
at din bank/sparekasse/kone/mand har indbetalt april-kontingentet s& tidligt,
at det er ndet at komme med pd marts méneds regnskab.

Til slut vil jeg blot erindre dig om, at din bank/sparekasse 0.s.v. skal have
besked om stigningen i kontingentet pr. 1.4.85 - se oversigt over kontingenter

andetsteds i bladet.
Gitte

C - ]

VODSKOV Y
AUTOVARKSTED

Rollikews, 13 - Vod~kow
Tewton (UB) 293567

BRUGTE BILER
3 mdr. fuld garanti
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HAVN Til gode Gald + Gebyr | navN Til_gode | Gald +9ebyvr
Anders Meller Andersen [o) - Linneman Kristensen (2] =
Gitte Moller Andersen Poul R. Kristensen 20 -
Hans Moller Andersen {O - Lars Krull 5 -
John Blauendahl ) Frank Larsen ) /1.150 100
Preben Byrialsen 2 77, 50 - Gunnar_Larsen ' o _ -
Ove Renbjerg Christensen 480 30 Ole Larsen 2 30 -
Ib J. Fr. von Clauson-Kaas l.920 /180 Tonny Larsen o] ) =
Gert Degn Nielsen J. B. Lassen 960 &o
Birgit Als Eriksen [e) - Poul E. Laursen lo =
Per H. Eriksen S00 - Per Madsen 140 =
Hans Espensen Flemming Mikkelsen 24§ io
Kaj Fogh o - Ib Friis Mikkelsen H8o 30
Rene Fogh Kristensen 150 - Jergen Lund Mogensen © -
Erik Frikke l.o3?S5 Qo Borge Nielsen © -
Gert Frikke 252,50 ’ Henrik Chr. Nielsen 240 -
Fluming Gaasselholm ] oo - Juhuny Nielsen : [o) -
Harald Groes [ — finn Herwod Odderskov Mbb . ~
Anita Halkier 6o py Berit Olesen - Yo 30
Allan Hansen Kaj Olesen SS. =
Anders Hansen : 250 o Poul Olesen ) . 240 -
Dan Hansen- . 340 - Birger Pedersen © -
Ivan S. Hansen . 240 - Stener Mousten Pedersen 250 o
Poul Jerup Harboe o) - Hans Bo Poulsen bo -
Tage Havsager 250 - Jon Rytter .31 120
Poul Hedemand 20 - Niels S. Sejstrup 2 ¥o -
Tosssy Hjeds . 200 - Karsten Sjersliev fo) -
K)eld Chr. Hjorth N-O - Bogild Skawris 2 8o -
Fiun N. Hougdrd 120 - . Evald Sorensen 20 -
Bjarne Jakobsen 3 lo ED Jens 0le Sprensen 2 AO -
Bent Jensen /o0 - Gudrun Teilmann 3350 -
Brian Holm Jensen o - Bent Erik Thomsen 220 -
Harry Jensen 300 10 .{ Finn W, Thomsen o) -
Henrik Bo Jensen 3lo - Kim Thomsen
Jens Chr. Jensen ] 2.5850 2 4o PouT E. Thowsen 29 1o
Kim Jensen 140 - Bent Thybo
Finn Jonasen UJO Yo arsten UTTerup R Py -
Chr. Emil Kjeldsen 3 _b( S — Flemming Vasegaard 30 -
"Niels Jorgen Knudsen T “ 250 = Gitte Vasegaard [T o -
Flauming Kristensen DR R T Fim ostergard | 280 | -




Ansggningsfrister for fly

Ansggninger om 1a&n af klubfly til de to ovennzvnte begivenheder
SKAL vare bestyrelsen i hende senest til naste bestyrelsesmgde lgrdag
den 27. april k1. 16.00.

NOM holdes i ar af Aviator pd Borup i perioden 20. - 26. juli, beg-
ge dage inklusive. Nermere om tilmelding til NOM senere. (Hold sje med

" opslagstavien.)
Arnborg Open foregar fra 29/7 til 9/8. Tilmelding skal ske snarest

til Unionen.

Brygget perlende frisk.

KRISTIAN - CERES - ARS
10 '

 Artikel i Aerokurier dec. 1984 af. Pred Weinholtz.

- b - I T T S b T

Oversat af Jorn-Feter. .
SVEVEFLYVERE - ALMINDELIGE MENNESKER ELLER ELITE?

‘Med al ret forsvarer svaveflyveren 31g mod den p&stand, at

"“hans sport er for eliten. Svsveflyvn1ng er helt 31kkert 1kke

kun forbeholdt et udvalgt mlndretal. Ethvert psyk1sk og fys-

‘isk sundt menneske kan sveveflyve, nér han medbrlnger de der-

til nedvendige forudsatnlnger. Han mi vare let at bege;stre,
ride over det ncdvend1ge gran mod, den nedvendige d19c1p11n

" og frem for alt ikke afsky store anstrengelser og ofre.

Dermed har vi allerede addezkket en flig af emmet, som "ikke
sveveflyveren" - altsi den uskyldige - fremforer, ndr han me-
ner, at udevere af vores sport tilherer en elite. Desuden er
det ikke hverdagskost for ham, nAr en sverm af snehvide sve-
vefly, tet kredsende, bliver leftet op af en hemmelig kraft.
Endvidere kan han normalt ikke betragte en sidan tre- eller
kunststoffugl lande bledt p4 en stubmark og en méske 15 arig
pige stiger ud efter sin vellykkede 50-kilometer flyvming,
eller endog en toppilot stiger ud og bveretter om sin timelan-
ge flyvning over hundrede af kilometer. .Det er heller ikke hel
indlysende for ham, med de fascinerende indtryk af svaveflyv-
ning i bjerge, over edemarker eller over de hjemlige egne,
eller beretninger om lange strzk og hoje hastigheder, prast-
eret af rekord-svaveflyverne. De gor ganske vidst intryk pa
ham, bege jstrer ham mdske og udtrykker under visse omstendig-
heder endog enskedromme fra barndommen, men forata, rationel
forarbe jde, eller blot forklare det, kan han ikke. For den
uerfarne mA de mennesker, som oplever og ger alt dette, til-
hore en speciel gruppe. Derfor mener han de tilherer en helt
speciel gruppe mennesker, han gor dem til elite.

Det vil og kan vi svaveflyvere ikke vere, Dog - tznker vi en
smule over vores sport,- pd hvad den forlanger af os, og end-
nu mere pi, hvad den giver os, si md vi helt sikkert med en
genert redmen medgi: Noget sarligt er der over svaveflyvning.

Porbavsende nok er denne erkendelse slet ikke ny. Allerede i
tyverne levede svaveflyvningen i hoj grad pA, at pressen tog
denne "specialitet" op, skrev en masse om den, og stottede
den betydelig financielt. I nationalsocialismens tid blev den-
ne specialitet plejet og hmget om og misbrugt til styrkelse ai
en falsk national bevidsthed, hvorfor sveveflyvningen, efter
den tabte krig, miAtte lide meget. Det tyske okonouiske vidun-
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-der fulgte, og med det en utrolig stigning i svaveflyvningen

i vort land. Atter blev det "specielle" kendt, da man i toppen
og bunden af vor sport, gik ind for at udbrede kendskabet til

denne.

I begyndelsen af halvfjerdserne mitte den motorlese flyvesport
fore en fortvivlet kamp for sin eksistens. Den forsldede luft-
rums ordning, der var hiblest tilbage for den tekniske udvik-
ling, havde fert til nogle farlige tildragelser i luftrummet.
Luftsporten skulle som syndebuk for dette "smlges", Samtidig
ulejligede fanatiske tilhangere af "de rene legemsevelser" med
at erklzre svaeveflyesportens status som "elitens tekniske ad-
fzrd". Under store ofre lykkedes det sveveflywningen at bevare
de nedvendige rettigheder i luftrummet, og med stort besvar
sikresin plads i det Tyske Sportsforbund. Sveveflyvningen tak-
kede med en przstationseksplotion uden lige, som bragte den op
P4 ubestridte topprestationer pi den internationale luftsports
Scene, og har for hele den tyske sport foreget den verdensom-
spendende anerkendelse.

Det mA ikke overses, at svaveflyvningen dengang fik et chock.
Dens egen bestldende beskedenhed ville kun fere til almindelig-
" heder. Svaveflyverme afviste ikke kun at tilhere en elite. De

bestred ogsd energisk, at deres sport skulle vare noget sar-
ligt.

I dag er det #&benbart, at man dermed var sldet ind pi en dAr-
lig kurs. Ved at spille darligt pA vort image, gjorde vi en
betragtelig del af vore vermer i by og p& land usikre. Vi skuf-
fede et antal unge mennesker, som kom til os for at dyrke en
ganske normal sport, for straks at bemerke, at de slet jkke
var voksne nok til belastningerne ved et sveveflyverliv, og
herved har vi sikkert mistet en msmgde mulige tilhangere, som
sogte et eller andet smrligt til deres fritid, som de ikke
fik hos os.

Vi har modet til ikke at sztte vores lys under en sksppe.
Siger vi hejt og utilsleret, at man ikke sveveflyver pi kan-
ten af andre sportsgrene, eller kan udfere andre hobbies?
Peger vi pa&, at vi md vere lufttrafikkanter, for at kunne dyr-
ke luftsport, og at vi derfor fir betydelige belastninger med
i kebet sd ogsd en syttendrig certifikatindehaver over for lo-
ven stAr ligeberettiget overfor en trafikflyver. Ger vi nok
for at tydeliggere, hvilke msngder teoretisk viden og praktis-
ke ferdigheder, der miA beherskes, for betegnelsen aveveflyver
8ldr til. Og forseger vi at sikildre hvilke oplevelser det giv-
er i opgeret med naturens ofte stsrke krsfter, ved den direkte

12

udnyttelse af solenergi i stig og glid. Man mA heller ?kke glem-
me,at gere opmerksom pd de farer, ved den ellers ufarlige sve-
veflyvning, som kan opstd, nAr regler, disciplin og fairmess
overtr=des.

"Serligt" er ogsd de storartede prestationer vore klubber yder
i form af uherte menger, ofte hejtkvalificeret ulennet arbe jde.
Det er ogsd klubberne, som gennem deres kloge politik mul?ggar,
at sveveflyvning stadig kan udeves med acceptable omkostninger.
Og i disse klubber bliver unge fjorten- femteniArige betroet
kostbare svevefly - felleseje til en verdi af 50.000 DM eller
mere - til ferste soloflyvning, til treming i nerheden af plad-
sen, eller pad strek, hvor de selv har ansvaret for at styre
gennem luftrummet. Er disse f4 eksempler, udvalgt blandt mange
flere muliheder, ikke bevis nok for "det serlige", som tegner
vor sport? Er vi stolte deraf, og uden skam parate til a? tale
med vegt, men ikke pralende, og dog beskeden og sandferdig. Det
er ikke sandt, at alle unge strzber efter passive fornejelser
som disco og video. Mange unge mennesker, nu som fer, seger
efter det "s®rlige", og de er endnu beredte pa pine for at nd
det. I luftsport og specielt svaveflyvning kan de finde det.
Det forteller vi dem. :

Lars Krull
Pallisdam 12
DK - 9430 Vadum

Telefon 08-271231
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ANGAENDE UDL/EGNING AF WIRER

- STADIG LIGE AKTUELT !!!

T ke <3> T ey

BEMARK FORSKELLEN:

- Begge wirer lzgges fri af vingen pd
det forst startende €ly o9 trakkes
hen til flyene .

- Lazg aldrig wirer ud, si det bliver
nedvendigt at trakke en vak, for at
kunne starte “sikkert". 14

Learn about flying from this! .

Tides Reach Hotel i South Sands, Salcombe, Devon har en ferskvandsdam omkring
40 meter fra tidevandsmerket. Dammen forsynes konstant med frisk vand fra en
1ille bak og befolkes af 54 kinesiske karper og ca. 30 grdznder.

I maj 1& de fleste af @&nderne og rugede oppe langs bakken. Andrikkerne dasede
rundt i dammen efter at have fuldfort deres del af naturens orden. Mod havsiden
er dammen beskyttet af en mur og en hek, 3 m hej. Mod nord hotellet og resten

af omkredsen, 10 m hoje trzer. Alle forsgg p& at lande p& dammen imod en standard

spbrise er "tricky", og krazver en hgj anflyvning over traerne, gennem turbulens
p.g.a. hekken mod en bane mindre end 50 m lang.

P& omtalte dag var sgbrisen en stiv kuling. Hovedparten af andrikkerne for-
blev grounded. Anderne havde travlt med andre ting. Midt p& formiddagen duk-
kede imidlertid en andrik op over trazerne, kampende sig frem mod den kraftige
vind. Han faldt som en sten ned i l& ved trzerne, reducerede sin haje hastig-
hed med et dygtigt vingearbejde og landede mindre end 1 m fra enden af dammen,
idet han undveg kraftigt til venstre for at undgé at ramme kanten. Den sikre
landing var meget dygtigt lavet, men en ulykke havde varet meget tat pa at ske.
Femten sekunder senere fofsagte en and sig mindre mesterligt og i sidste gje-
blik oversked hun, for umiddelbart efter at blive fulgt af en anden and, som
klarede sig lige s& darligt. Begge forsggte endnu to anflyvninger, hvor de pro-
vede forskellige mangvrer. De fandt ikke ud af at klare de tricky vindforhold,
men oversked hver gang i god tid for at flyve klar af hzkken. Under alt dette
havde andrikken kigget nervest og mere og mere ophidset til. Efter den sjette
overskydning lettede andrikken. ) - '

Et par minutter senere kom en V-formation p& tre tilsyne, med andrikken som
forer. Anflyvningen var god, forholdene taget i betragtning, og andrikken
ville have klaret det. Miske var han starkere - hans vingeareal sterre -
hans evne til at nedsztte farten bedre, men da udfladningen n¥rmede sig, be-
gyndte hans damer at g& for hgjt p& det kritiske tidspunkt, og de var i fare
for en crash-landing. Andrikken s&§ deres problem, og han valgte at overskyde
med formationen. Han styrede sin formation til en sikker landing p& havet
umiddelbart pd den anden side af hakken. ¢
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Fem minutter senere kom de tre - andrikken fulgt af de to ander - tilsyne.
Hejlydt rappende vraltede de over vejen, rundt om trzerne og ned i dammen.
Andrikken havde stadig kommandoen over sig 1ille harem. Hans opfersel viste
tydeligt, at han gav dem en grundig debriefing. Det havde varet en god lek-
tion for alle, som flyver. Under ekstreme forhold var der ikke sket nogen
ulykke. _

Der er tydeligvis nogle dage, hvor en sikker anflyvning er umulig. P& sddanne
dage mi en alternativ sikker mulighed findes.

Vi kunne alle lare om flyvning af det.

Lant fra "Stig og Synk",
der har oversat fra
“Royal Air Force Magazine"
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TIf. 131339

- SPIS OG BO
PA
HORNUM KRO

Tif. 08-66 10 Ol

16

ARBEJDSUDVALG

ANSVARSOMRADE :

HANGAR
MOTORVARKSTED
FLYVERKSTED
KLUBHUS/TUT
FLYVECHEF
KONKURRENCE
FLY
INSTRUMENTER
RADIOMATERIEL
JORDMATERIEL
KZ-7

KLUBBLAD
FLYVEPLADS
BYGNINGER

KONTAKT TIL FLYV
AKTIVITETSINFORMATION

ANSVARLIG:

PER MADSEN

P. R. KRISTENSEN/LINNEMAN KRISTENSEN
P. R. KRISTENSEN/HANS BO POULSEN
BIRGIT A. ERIKSEN/IRENE KRISTENSEN
PER MADSEN

P. E. THOMSEN «
NIELS SEJSTRUP/HANS BO POULSEN

" PER MADSEN

GERT FRIKKE

P. R. KRISTENSEN/LINNEMAN KRISTENSEN
KAJ FOGH/POUL ERIK THOMSEN

FLEMMING VASEGAARD

GERT FRIKKE

BZRGE NIELSEN/GERT FRIKKE

BIRGIT A, ERIKSEN

P. R. KRISTENSEN

ER DER PROBLEMER MED MATERIEL ELLER ANDET, BEDES MAN
KONTAKTE DEN ANSVARLIGE I.H.T. OVENSTAENDE LISTE:
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PLANLAGTE FLYVEDAGE
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Niels Sejstrup SEJ 176 08-3823651 4 1s1- errdecAr7) .
Tage Havsager TH 403 08-293260 [
Kaj Fogh KF 482 08-271195 v
Finn W. Thomsen FH 564 08-335634 v
Per Madsen PM 600 08-190101 v
Linneman Kristensen LK 612 08-463121 ] v
| Finn @stergdrd gsT 614 08-927911 -
Karsten Sjerslev KS 666 08-190841 -
poul R. Kristensen PRK 669 06-911016 v
Gert Frikke GF 697 08-351982 -
Hans Bo Poulsen Hep 422 08-656298 %
kaj Olesen KO 387 08-524156 . v
Begild Skamris BS 410 08-429508 | 4 - PAVSE > v
Flemming Vasegaard FV 412 06-244809 | 4 <We 42047 |2 —> ;
Gitte Vasegaard GV 430 06-244809 7
Birgit A. Eriksen BAE 465 08-335743 7
Barge Nielsen BN 466 08-335743 7
Bent E. Thomsen BET 489 08-661791 4
Ove R. Christensen ORC 523 (08-62335) v
Poul E. Thomsen PET 07-442177 /
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Lecn - halva:gselemennr til bolighyggeri!

B it

gsel fremstilles ielt efter Deres
tognmg
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snarest tegningen over Deres nybyggeri, og De vil da
. modtage uforbindende tilbud pa levering og opstilling.

El er godkendt af boligministeriet og pri

ALBORG SVAVEFLYVEKLUB:

Formand: Gert Fr1kke Ranunkelvej 8, 9240 Nibe
£1f. 08-35 19 82
Kasserer: Gitte Vasegaard, Drejevenget 56, True,
8381 Mundelstrup, t1f. 06-24 48 09
Sekretar: Bent Erik Thomsen, AggersundveJ 103, 9600 Ars
" tif. 08-66 77 91

Klubbens girokonto: 5 11 94 13

Medlemsbladet SVAEVENYT:

Gitte og Flemming Vasegaard, Drejovenget 56, True,
8381 Mundelstrup, t1f. 06-24 48 09

Svavenyts girokonto: 5 60 29 55

Klubhuset:
Vesthimmerlands Flyveplads, 9600 Ars, t1f. 03-66 14 72




